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HUOMIOITAVAA!
Lue koko etiketti ennen
tuotteen käyttöä.

BioNUE®

Nestemäinen
hivenravinneseos, mangaani
(Mn) ja sinkki (Zn)
(Mangaanisulfaatti,
sinkkisulfaatti)

Kokonaisravinnepitoisuus:
1% = 12 g/l mangaani (Mn)
1% = 12 g/l sinkki (Zn)
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EY-LANNOITE

10  Litra/
Liter

Nettopaino/
Nettovikt
12 kg

Maahantuoja / Importör: Yara Suomi Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600
Espoo Finland    Tel:+358 10 215 111  Fax:+358 10 215 2126
Valmistaja / Tillverkad av Yara UK Ltd, Pocklington York, YO42 1DN, UK

FI SE OBS!
Läs hela etiketten och
säkerhetsdatabladet innan du
använder denna produkt.

EG-GÖDSELMEDEL

Blandning av
mikronäringsämnen mangan
(Mn) och zink (Zn)
(Mangansulfat, zinksulfat)

Käyttö ainoastaan todettuun
tarpeeseen. 
Asianmukaisia käyttömääriä ei
saa ylittää.

Får användas endast om det
finns ett konstaterat behov. 
Överskrid inte lämplig
dosering.

Näringsinnehåll-totalt:
1% = 12 g/l mangan (Mn)
1% = 12 g/l zink (Zn)
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Vaara
Vaaralliset ainesosat: Humushapot, mangaanisulfaatti
H318: Vaurioittaa vakavasti silmiä.
H315: Ärsyttää ihoa.
H335: Saattaa aiheuttaa hengitysteiden ärsytystä.
H411: Myrkyllistä vesieliöille, pitkäaikaisia haittavaikutuksia.
P280: Käytä suojakäsineitä ja silmiensuojainta.
P261: Vältä höyryn tai suihkeen hengittämistä.
P305+P351+P338+P310: JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo
huolellisesti vedellä usean minuutin ajan. Poista piilolinssit, jos sen voi tehdä
helposti. Jatka huuhtomista. Ota välittömästi yhteys
MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN tai lääkäriin.
P332+P313: Jos ilmenee ihoärsytystä: Hakeudu lääkäriin.
P391: Valumat on kerättävä.
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Fara
Farliga beståndsdelar: Huminsyror, mangansulfat
H318: Orsakar allvarliga ögonskador.
H315: Irriterar huden.
H335: Kan orsaka irritation i luftvägarna.
H411: Giftigt för vattenlevande organismer med långtidseffekter.
P280: Använd skyddshandskar och ögonskydd.
P261: Undvik att inandas ånga eller sprej.
P305+P351+P338+P310: VID KONTAKT MED ÖGONEN: Skölj försiktigt med
vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det går lätt. Fortsätt att
skölja. Kontakta genast GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller läkare.
P332+P313: Vid hudirritation: Sök läkarhjälp.
P391: Samla upp spill.

SE

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS
SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. 
(Zinc sulphate )

UN 3082

W
LF

IY
P

D
JL

0
2

3
1.

0
3

.2
0

FOR IN
FORMATIO

N O
NLY



KÄYTTÖMÄÄRÄT JA AJOITUS 
Kaalikasvit: LEHTILANNOITTEENA: 1-2 l/ha, aikaisessa 
kasvuvaiheessa kasvuston ollessa 10-20 cm, toinen käsittely 1 
l/ha 3-4 viikon jälkeen. MAAHAN LISÄTTYNÄ: 2-5 l/ha, 
istutusvaiheessa. Vesimäärä riittävä tasaiselle levitykselle. 
Omena: LEHTILANNOITTEENA: 1-2 l/ha, 1-2 käsittelyä 
kehittyville lehdille tai nuppuvaiheessa ennen kukintaa 14-21 
pv. välein. Vesimäärä 500-1000 l/ha.  
MAAHAN LISÄTTYNÄ: 2-5 l/ha, 28 päivän välein 1 metrin 
leveydelle puurivistön kummallekin puolen. Käyttömäärä 25 -
50 ml /20-40 l vettä. 
Peruna: LEHTILANNOITTEENA: 1-2 l/ha, aikaisessa 
kasvuvaiheessa kasvuston ollessa 20-40 cm, toinen käsittely 
1 l/ha 3-4 viikon jälkeen. Vesimäärä 200 l/ha MAAHAN 
LISÄTTYNÄ: 2-5 l/ha, istutusvaiheessa ennen taimettumista. 
Vesimäärä 200 l/ha. Vesimäärä riittävä tasaiselle levitykselle. 
Porkkana: LEHTILANNOITTEENA: 1-2 l/ha, aikaisessa 
kasvuvaiheessa kasvuston ollessa 10-20 cm, toinen käsittely 1 
l/ha 3-4 viikon jälkeen. Vesimäärä 200 l/ha MAAHAN 
LISÄTTYNÄ: 2-5 l/ha, istutusvaiheessa ennen taimettumista. 
Vesimäärä riittävä tasaiselle levitykselle. 
Salaatti (peltokasvatus): LEHTILANNOITTEENA: 1-2 l/ha, 
aikaisessa kasvuvaiheessa kasvuston ollessa 10-20 cm, toinen 
käsittely 1 l/ha 3-4 viikon jälkeen. Vesimäärä 200 l/ha. 
MAAHAN LISÄTTYNÄ: 2-5 l/ha, istutusvaiheessa. 
Rivilannoitus 1-2 l/ha. Kastelulannoitteena 2-5 l/ha heti 
istutuksen jälkeen ja uusintalannoitus aina 3-4 viikon välein. 
Vesimäärä riittävä tasaiselle levitykselle. 
Sipuli: LEHTILANNOITTEENA: 1-2 l/ha, aikaisessa 
kasvuvaiheessa kasvuston ollessa 10-20 cm, toinen käsittely 1 
l/ha 3-4 viikon jälkeen. Vesimäärä 200 l/ha. MAAHAN 
LISÄTTYNÄ: 2-5 l/ha, istutusvaiheessa. Rivilannoituksena  
1-2- l/ha, Vesimäärä 200 l/ha. Vesimäärä riittävä tasaiselle 
levitykselle. 
Sokerijuurikas: LEHTILANNOITUS: 1-2 l/ha kun kasvusto on 
10-20 cm korkeaa. Toista käsittely 3-4 viikon kuluttua. 
Vesimäärä 200 l/ha. MAAHAN LISÄTTYNÄ: 2-5 l/ha ennen 
taimettumista. Rivilannoitus 1-2 l/ha. Vesimäärä 200 l/ha. 
Vesimäärä riittävä tasaiselle levitykselle. 
Viljat: 1-2 l/ha, 1-2 käsittelyä aikaisessa kasvuvaiheessa 14-21 
pv välein. Vesimäärä 200 l/ha 
 

DOSERING OCH BEHANDLINGSTIDPUNKT 
Äpple: BLADGÖDSLING: 1-2 l/ha, 1-2 behandlingar för 
uppkommande blad eller vid knoppstadiet innan blomning 
med 14-21 dagars mellanrum. Vattenmängd 500-1000 l/ha.  
TILLSATT I MARKEN: 2-5 l/ha, med 28 dagars mellanrum, 
på en meters bredd på båda sidorna av träden. Dosering 25-
50 ml / 20-40 l vatten. 
Kålväxter: BLADGÖDSLING: 1-2 l/ha, vid tidigt stadie när 
beståndet är 10-20 cm högt, upprepa behandlingen 1 l/ha efter 
3-4 veckor. Vattenmängd 200 l/ha.  
TILLSATT I MARKEN: 2-5 l/ha, vid sättningen. Vattenmängd 
tillräckligt för jämn utspridning. 
Lök: BLADGÖDSLING: 1-2 l/ha, vid tidigt stadie när 
beståndet är 10-20 cm högt, upprepa behandlingen 1 l/ha efter 
3-4 veckor. Vattenmängd 200 l/ha. TILLSATT I MARKEN: 
2-5 l/ha, vid sättningen. Radgödsling 1-2- l/ha. Vattenmängd 
tillräckligt för jämn utspridning. 
Morot: BLADGÖDSLING: 1-2 l/ha, vid tidigt stadie när 
beståndet är 10-20 cm högt, upprepa behandlingen 1 l/ha efter 
3-4 veckor. Vattenmängd 200 l/ha. TILLSATT I MARKEN: 
2-5 l/ha, vid sättningen, innan uppkomst. Vattenmängd 
tillräckligt för jämn utspridning. 
Potatis: BLADGÖDSLING: 1-2 l/ha, vid tidigt stadie när 
beståndet är 20-40 cm högt, upprepa behandlingen 1 l/ha 
efter 3-4 veckor. Vattenmängd 200 l/ha. TILLSATT I 
MARKEN: 2-5 l/ha vid sättningen, innan uppkomst. 
Vattenmängd tillräckligt för jämn utspridning. 
Sallad (friland): BLADGÖDSLING: 1-2 l/ha, vid tidigt stadie 
när beståndet är 10-20 cm högt, upprepa behandlingen 1 l/ha 
efter 3-4 veckor. Vattenmängd 200 l/ha. TILLSATT I 
MARKEN: 2-5 l/ha, vid sättningen.  Radgödsling 1-2 l/ha. 
Bevattningsgödsling 2-5 l/ha direkt efter plantering och 
upprepa behandlingen efter 3-4 veckor. Vattenmängd 
tillräckligt för jämn utspridning. 
Sockerbeta: BLADGÖDSLING: 1-2 l/ha, vid tidigt stadie när 
beståndet är 10-20 cm högt, upprepa behandlingen 1 l/ha efter 
3-4 veckor. Vattenmängd 200 l/ha. TILLSATT I MARKEN:  
2-5 l/ha, vid sättningen, innan uppkomst.  Radgödsling 1-2- 
l/ha. Vattenmängd tillräckligt för jämn utspridning. 
Spannmål: 1-2 l/ha, 1-2 behandlingar vid tidigt stadie, upprepa 
behandlingen efter 14-21 dagar. Vattenmängd 200 l/ha. 
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KÄYTTÖOHJEET
NOUDATA AINA TÄMÄN ETIKETIN OHJEITA.
Ravista tuote huolellisesti ennen käyttöä. Täytä säiliö suodattimen läpi vedellä,
kolme neljäsosaa tarvittavasta vesimäärästä, sekoittaen samalla koko ajan. Täytä
säiliö lopulla vesimäärällä ja jatka sekoittamista niin kauan kuin ruiskutus on tehty.

TANKKISEOKSET / YHTEISKÄYTTÖ
Lue kaikki etiketit huolella ja noudata käyttöohjeita. Eri tuotteiden sekoitus
tapahtuu käyttäjän omalla vastuulla. Ennen tankkiseoksen tekemistä tutustu
tärkeisiin tietoihin www.tankmix.com tai ota yhteyttä Yaran neuvontaan.  

TURVAOHJEET
Käytä  ainoastaan kasveille jotka ovat erikseen mainittu.  Vältä käyttöä
äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten esimerkiksi nopeasti kuivuvissa olosuhteissa,
erittäin hitaasti kuivuvissa olosuhteissa, hallan aikaan, sateella tai kun hallaa tai
sadetta on odotettavissa. Käytä sopivia käsineitä ja kasvosuojainta käsitellessäsi
tätä tuotetta. Puhdista kaikki työvälineet ennen ja jälkeen käytön.

VARASTOINTI
Varastoi viileässä ja kuivassa,  kemikaaleille soveltuvassa paikassa, lasten ja
kotieläinten ulottumattomissa.  Suojaa  jäätymiseltä ja muilta äärimmäisiltä
sääolosuhteilta. (lämpötila yli  40°C). Hävitä  pakkausmateriaali voimassa olevan
lainsäädännön mukaan.

MYYNTIEHDOT 
Tuotteet myydään noudattaen Yaran yleisiä myyntiehtoja, jotka on saatavilla
pyynnöstä. Käyttämällä Tuotteita käyttäjä hyväksyy nämä myyntiehdot

BRUKSANVISNING
FÖLJ ALLTID ANVISNINGARNA PÅ DENNA ETIKETT.
Skaka behållaren ordentligt före användning. Fyll tanken till tre fjärdedelar med vatten. 
Tillför produkten genom påfyllningsfiltret under pågående omrörning.  Fyll på vatten till
full volym med fortsatt omrörning. Under sprutarbetet skall omrörning vara igång.  Efter
tillredning skall sprutvätska sprutas ut omgående.  Lämna ej vätska i sprutan utan att
omrörningen är tillslagen. Tomemballage: Skölj 3 ggr. Sköljvattnet blandas med
brukslösningen. Väl rengjort tomemballage lämnas till anvisat återvinningsställe.

TANKBLANDNINGAR/SAMAPPLICERINGAR
Läs alla etiketter noggrant och följ bruksanvisningen. Blandningar som görs av olika
produkter sker på användarens egen risk. Innan du eller din rådgivare överväger en
tankblandning besök www.tankmix.com för viktig information. Du kan även kontakta
Yaras kundrådgivning för ytterligare råd. 

VARNING
Får användas på skyddade grödor endast om detta specifikt anges. Undvik applicering
under extrema klimatförhållanden, till exempel vid snabb torkning, extremt långsam
torkning, frost, regn eller när frost eller regn väntas. Använd lämpliga handskar och
ansiktsmask vid hantering av den här produkten. Rengör all utrustning före och efter
användning.

FÖRVARING
Förvaras svalt och torrt I kemikalielager, oåtkomligt för barn och djur. Skyddas från frost
och andra extrema klimatförhållanden (Temperaturer över 40°C).  Överbliven produkt
kan spridas på åker enligt gällande rekommendationer alternativt behandlas som
miljöfarligt avfall.

FÖRSÄLJNINGSVILLKOR
Denna produkt säljs med förbehåll för säljarens allmänna försäljningsvillkor, som finns
tillgängliga på begäran. Användning av produkten innebär att köparen har godkänt
försäljningsvillkoren.
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